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To prevent accidentally swallowing of the device parts,
do not put them in your mouth.

To reduce the risk of fire or electric shock,

1) do not expose the unit to rain or moisture.

2) do not place objects filled with liquids, such as vases,
on the apparatus.

To store this unit, avoid any locations subject to extremely
high/low temperatures, high humidity, or direct sunlight.

Notice

If static electricity or electromagnetism causes
data transfer to discontinue midway (fail), restart
the application or disconnect and connect the
communication cable (USB, etc.) again.

If this unit is subjected to intense extraneous noise, it
may restart.

When using this unit in an aircraft or a hospital, follow
the instructions from the airline company or the hospital
to avoid possible interference with instruments or
medical devices caused by radio waves from this unit.

Do not touch the flashtube during operation, it may
become hot when the flash fires.

For Customers in the U.S.A. and

Canada

This equipment complies with FCC/ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency (RF)
Exposure Guidelines and RSS-102 of the ISED radio
frequency (RF) Exposure rules. This equipment has very
low levels of RF energy that are deemed to comply
without testing of specific absorption ratio (SAR).

For Customers in the U.S.A.

This equipment must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications
not expressly approved in this manual could void your
authority to operate this equipment.

Note:

This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

For Customers in Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/

receiver(s) that comply with Innovation, Science and

Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of
the device.

For Customers in Europe

This product has been manufactured by or on behalf of
Sony Corporation.

EU Importer: Sony Europe B.V.

Inquiries to the EU Importer or related to product
compliance in Europe should be sent to the
manufacturer’s authorized representative, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgium.

Hereby, Sony Corporation declares that this equipment
is in compliance Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.compliance.sony.eu

E Disposal of old electrical & electronic equipment

(applicable in the European Union and other
countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to
the appropriate collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring that
this product is disposed of correctly, you will help

to prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could be caused
by inappropriate waste handling of this product. The
recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local Civic
Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

For Customers in Singapore

Complies with
IMDA Standards
DB00353

For Customers in Malaysia

Mmcwmc
CIDF15000002

Notes on continuous flashes

The flash unit continues to fire during continuous
photographing, multi flash photography, and modeling
flashing.

Continuous flashes, as well as reflections of the
continuous flashes from walls, may trigger some
symptoms such as the seizures in case a person with
photosensitivity sees the flashes.

In such a case, immediately stop using the flash unit.

Pour éviter toute ingestion accidentelle des piéces de
I'appareil, ne les portez pas a la bouche.

AVERTISSEMENT

Pour réduire les risques d’incendie ou d'électrocution,

1) n'exposez I'appareil a la pluie ou a I'humidité ;

2) ne placez pas d'objets remplis de liquides (vases,
etc.) sur lI'appareil.

Pour stocker cet appareil, évitez les emplacements dont
la température est treés élevée ou trés basse, a un taux
d’humidité élevé ou exposés aux rayons de soleil.

Avis

Si I'électricité statique ou les champs électrostatiques
entrainent une interruption lors du transfert des données
(échec), redémarrez I'application ou débranchez, puis
rebranchez le cable de connexion (USB, etc.).

Si l'appareil est soumis a d'importants bruits parasites
extérieurs, il risque de redémarrer.

Lorsque I'appareil se trouve dans un avion ou un
hopital, suivez les consignes de la compagnie aérienne
ou de I'établissement pour éviter toute interférence
éventuelle avec les instruments de bord ou les appareils
médicaux provoquée par les ondes radio de cet appareil.

Lors de I'émission de I'éclair, le tube a éclairs peut étre
trés chaud. Ne pas la toucher.

Pour les clients aux Etats-Unis et

au Canada

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements énoncées pour un environnement
non controlé et respecte les régles les radioélectriques
(RF) de la FCC lignes directrices d'exposition et
d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF)
CNR-102 de I" ISDE. Cet équipement émet une énergie

RF trés faible qui est considérée comme conforme sans
évaluation du débit d'absorption spécifique (DAS).

Pour les clients au Canada

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Pour les clients résidant en

Europe

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony
Corporation.

Importateur dans I'UE : Sony Europe B.V.

Les questions basées sur la législation européenne pour
I'importateur ou relatives a la conformité des produits
doivent étre adressées au mandataire : Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgique.

Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet
équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
http://www.compliance.sony.eu

Traitement des appareils électriques et

E électroniques en fin de vie (applicable dans les
pays de I'Union Européenne et dans les autres
pays disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son
emballage, indique que ce produit ne doit pas étre
traité avec les déchets ménagers. En revanche, il

doit étre rapporté a un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En vous assurant que ce produit est
bien mis au rebut de facon appropriée, vous participez
activement a la prévention des conséquences négatives
que leur mauvais traitement pourrait provoquer sur
I'environnement et sur la santé humaine. Le recyclage
des matériaux contribue par ailleurs a la préservation
des ressources naturelles. Pour toute information
complémentaire au sujet du recyclage de ce produit,
vous pouvez contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente ol vous avez
acheté le produit.

Remarques concernant l'utilisation
continue du flash

Pendant une prise de vue a éclairs multiples avec I'unité
flash, avec plusieurs flashs et de mannequins, I'unité
flash se déclenche continuellement.

Ces éclairs continus, ainsi que leurs réflexions sur les
murs, peuvent entrainer une certaine géne, telle qu'une
sensation de vertige, chez les personnes dont les yeux
sont sensibles a la lumiére.

Si c'est le cas, arrétez immédiatement d'utiliser I'unité
flash.

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES ANTES DE CONECTAR'Y OPERAR ESTE
EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA
ANULAR LA GARANTIA.

Para evitar tragarse por accidente algin componente
del dispositivo, no se lo introduzca en la boca.

AVISO

Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas,

1) no exponga la unidad a la lluvia o la humedad.

2) no coloque sobre el aparato objetos que contengan
liquidos, como, por ejemplo, jarrones.

Para almacenar esta unidad, evite lugares sometidos
a temperaturas extremadamente altas/bajas, gran
humedad, o la luz solar directa.

Aviso

Si la electricidad estatica o el electromagnetismo
interrumpen la transmisién de datos (fallo), reinicie la
aplicacion o desconecte el cable de comunicacién (USB,
etc.) y vuelva a conectarlo.

Si esta unidad es sometida a un ruido eléctrico extrafio
intenso, es posible que se reinicie.

Cuando utilice esta unidad en un avién o en un
hospital, siga las instrucciones de la compafiia aérea
o del hospital para evitar posibles interferencias con
instrumentos o dispositivos médicos causadas por las
ondas de radio de esta unidad.

No toque el tubo del flash durante el funcionamiento,
ya que podria calentarse al dispararse el flash.

Para los clientes de Europa

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de
Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE
o con la conformidad del producto en Europa deben
dirigirse al representante autorizado por el fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

Por la presente, Sony Corporation declara que este
equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
http://www.compliance.sony.eu

Tratamiento de los equipos eléctricos y

E electrénicos al final de su vida util (aplicable en
la Unién Europea y otros paises con sistemas de
tratamiento selectivo de residuos)

Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica

que el presente producto no puede tratarse como

un residuo doméstico normal. Debe entregarse en

el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos y electrénicos. Al asegurarse de que este
producto se desecha correctamente, ayudara a prevenir
las posibles consecuencias negativas para la salud

y el medio ambiente que podrian derivarse de la
incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse
de este producto. El reciclaje de los materiales ayuda

a preservar los recursos naturales. Si desea obtener
informacién detallada sobre el reciclaje de este
producto, pdngase en contacto con el ayuntamiento,
el punto de recogida mas cercano o el establecimiento
donde ha adquirido el producto.

AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)

este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operaciéon no deseada.

Para consultar la informacion relacionada al nimero del
certificado, refiérase a la etiqueta del empaque y/o del
producto.

Notas sobre destellos continuos

Durante la fotografia continua con la unidad de flash, la
fotografia con flash multiple, y el flash de modelado, la
unidad de flash dispara continuamente.

Estos destellos continuos, asi como sus reflejos de
paredes circundantes, pueden provocar incomodidad,
como un ataque de vértigo, en una persona que tenga
los ojos sensibles a la luz.

En tal caso, deje de utilizar inmediatamente la unidad
de flash.

Damit die Gerateteile nicht versehentlich verschluckt
werden, sollten sie nicht in den Mund genommen
werden.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen

Schlags zu vermeiden,

1) setzen Sie das Gerat weder Regen noch sonstiger
Feuchtigkeit aus,

2) stellen Sie keine mit FlUssigkeiten gefullten
Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das Gerat.

Zum Lagern dieser Einheit vermeiden Sie Orte mit
extrem hohen/niedrigen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht.

Hinweis

Wenn eine Datenlbertragung aufgrund statischer

oder elektromagnetischer Storeinflisse abbricht
(fehlschlagt), starten Sie die entsprechende Anwendung
neu, oder entfernen Sie das USB-Kabel, und schlieBen
Sie es wieder an.

Wird dieses Gerat starken elektromagnetischen Wellen
ausgesetzt, fihrt es u. U. einen Neustart durch.

Bei Verwendung dieses Gerats in einem Flugzeug
oder einer medizinischen Einrichtung wie in einem
Krankenhaus folgen Sie den Anweisungen der
Fluggesellschaft bzw. des Krankenhauses, um
Funkstérungen mit Instrumenten oder medizinischen
Geraten zu vermeiden.

BerUhren Sie den Blitzkopf nicht wahrend des Betriebs.
Er kann sehr hei3 werden.

Fur Kunden in Europa

Dieses Produkt wurde von oder flr die Sony Corporation
hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe B.V.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitat
auf Grundlage der Gesetzgebung in Europa senden Sie
bitte an den Bevollmdachtigten Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgien.

Hiermit erklart Sony Corporation, dass diese Funkanlage
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.compliance.sony.eu

E Entsorgung von gebrauchten elektrischen und

elektronischen Gerdten (anzuwenden in den
Landern der Europdischen Union und anderen
Landern mit einem separaten Sammelsystem

fur diese Gerate)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fur das Recycling von elektrischen und
elektronischen Gerdten abgegeben werden muss. Durch
Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen gefdhrdet. Materialrecycling hilft,
den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Hinweise zu Dauerblitzen

Bei kontinuierlichem Fotografieren mit dem Blitzgerat,
Aufnahme mit stroboskopischem Blitz und Blitz-
Einstelllicht blitzt das Blitzgerat weiter.

Solche Dauerblitze, ebenso wie ihre Reflexionen von
umgebenden Wanden, kénnen bei Personen mit hoher
Lichtempfindlichkeit Unwohlsein verursachen, wie
Schwindelattacken.

Beenden Sie in diesem Fall sofort die Verwendung des
Blitzgerats.

Nederlands

Om te verhinderen dat u per ongeluk onderdelen van het
apparaat inslikt, mag u deze niet in uw mond steken.

WAARSCHUWING

Verklein het gevaar van brand of elektrische schokken en

1) stel derhalve het apparat niet bloot aan regen of
vocht.

2) plaats beslist geen met vioeistof gevulde
voorwerpen, bijvoorbeeld vazen, op het apparaat.

Vermijd bij het bewaren van dit toestel plekken die
blootstaan aan zeer hoge/lage temperaturen, hoge
vochtigheid, of direct zonlicht.

Kennisgeving

Als de gegevensoverdracht halverwege wordt
onderbroken (mislukt) door statische elektriciteit of
elektromagnetische storing, moet u de toepassing
opnieuw starten of de verbindingskabel (USB,
enzovoort) loskoppelen en opnieuw aansluiten.

Als dit apparaat wordt blootgesteld aan intense, externe
ruis, kan het opnieuw opstarten.

Wanneer u dit toestel gebruikt in een vliegtuig

of een ziekenhuis, moet u de instructies van de
luchtvaartmaatschappij of het ziekenhuis opvolgen
om mogelijke storing van instrumenten of medische
apparatuur door de radiogolven van dit toestel te
voorkomen.

Raak tijdens het gebruik de lamp van de flitser niet aan.
Deze kan heet worden wanneer er wordt geflitst.

Voor klanten in Europa

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van
Sony Corporation.

EU-importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de EU-importeur: of met betrekking tot
Europese productconformiteit kunnen worden gericht
aan de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgié.

Hierbij verklaart Sony Corporation dat deze
radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

http://www.compliance.sony.eu

Verwijdering van oude elektrische en

E elektronische apparaten (van toepassing in de
Europese Unie en andere landen met
gescheiden inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking

wijst erop dat het product niet als huishoudelijk afval
mag worden behandeld. Het moet echter naar een
inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en
elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwerkt, voorkomt u mogelijke negatieve gevolgen
voor mens en milieu die zijn gekoppeld aan verkeerde
afvalbehandeling. Het recycleren van materialen

draagt bij aan het behoud van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het recyclen van dit
product, kunt u contact opnemen met de gemeentelijke
instanties, de organisatie belast met de verwijdering
van huishoudelijk afval of de winkel waar u het product
hebt gekocht.

Opmerkingen bij doorlopend flitsen

Bij doorlopend fotograferen met de flitser, bij multiflits-
fotografie en modellerend flitsen, zal de flitser een
zekere tijd doorlopend blijven flitsen.

Deze doorlopende reeks flitsen, samen met hun
reflecties uit de omgeving, kunnen leiden tot lichamelijk
ongemak, zoals duizelingen, voor mensen die daar
gevoelig voor zijn.

Stop in een dergelijk geval onmiddellijk met het
gebruiken van de flitser.

Ta inte enhetens delar i munnen for att forhindra att du
av misstag raka svaélja dem.

VARNING

For att reducera risken for brand eller elstotar,

1) utsatt inte enheten for regn eller fukt.

2) placera inte féremal som innehaller vatskor, t.ex.
vaser, pa apparaten.

Vid férvaring av denna enhet, undvik platser som
utsatts for mycket hoga/laga temperaturer, hog
fuktighet eller direkt solljus.

Obs!

Om statisk elektricitet eller elektromagnetism gor

att informationséverféringen avbryts (6verforingen
misslyckas) startar du om programmet eller kopplar loss
kommunikationskabeln (USB-kabel eller liknande) och
satter tillbaka den igen.

Om denna apparat utsatts for kraftiga
elektromagnetiska stérningar kan den starta om.

Né&r denna enhet anvands i ett flygplan eller pa ett
sjukhus, folj instruktionerna fran flygbolaget eller
sjukhuset for att undvika eventuella stérningar av
instrument eller medicinsk utrustning som orsakas av
radiovagor fran denna enhet.

Vidror inte blixtlampan under anvandning, eftersom den
kan bli het nar blixten utldses.

For kunder i Europa

Den har produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av
Sony Corporation.

EU-importdr: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importéren eller fragor som ror
produkternas éverensstammelse i Europa skall séndas
till tillverkarens auktoriserade representant, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgien.

Harmed férsakrar Sony Corporation att denna utrustning
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.compliance.sony.eu

E Hantering av gamla elektriska och elektroniska

produkter (galler inom EU och andra ldnder med
separata insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller férpackningen anger

att produkten inte far hanteras som hushallsavfall.

Den ska i stallet lamnas in pa en atervinningsstation
for elektriska och elektroniska produkter. Genom att
sakerstalla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar
du till att forebygga eventuella negativa miljé- och
halsoeffekter som kan uppsta om produkten bortskaffas
felaktigt. Atervinning av material bidrar till att bevara
naturresurser. Kontakta dina lokala myndigheter, din
lokala avfallshanteringstjanst eller affaren dar du kopte
produkten for mer information om atervinning.

Att observera om kontinuerliga blixtar
Vid kontinuerlig fotografering med blixtaggregatet,
multiblixtfotografering och modelleringsblixttagning,
avfyrar blixtaggregatet blixtar kontinuerligt.

Dessa kontinuerliga blixtar, liksom reflektioner fran
omgivande vaggar, kan orsaka obehag, sasom
yrselanfall, hos en person som lider av ljuskansliga
égon.

Sluta i sa fall genast att anvénda blixtaggregatet.

Non mettere in bocca le parti del dispositivo per non
ingerirle accidentalmente.

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche,

1) non esporre I'apparecchio a pioggia o umidita,

2) non collocare sull'apparecchio oggetti contenenti
liquidi, quali ad esempio vasi.

Per conservare questa unita, evitare luoghi esposti a
temperature estremamente elevate o basse, ad elevata
umidita o alla luce diretta del sole.

Nota

Se l'elettricita statica o interferenze elettromagnetiche
causano l'interruzione del trasferimento dei dati,

che pertanto non avviene, € necessario riavviare
I'applicazione oppure scollegare, quindi ricollegare il
cavo di comunicazione (USB e cosi via).

Se l'unita viene esposta a intense onde
elettromagnetiche esterne, si puo0 riavviare.

Quando si utilizza I'unita in aereo o in un ospedale,
attenersi alle istruzioni della compagnia aerea o
dell'ospedale per evitare possibili interferenze delle
onde radio prodotte dall’'unita con la strumentazione o
dispositivi medici.

Durante I'uso, assicurarsi di non toccare il lampeggiatore
a scarica poiché potrebbe surriscaldarsi all'attivazione
del flash.

Per i clienti in Europa

Questo prodotto e stato fabbricato da o per conto di
Sony Corporation.

Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita
di prodotto in Europa devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del costruttore, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, in Belgio.

Con la presente, Sony Corporation dichiara che questo
apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE e
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.compliance.sony.eu

Trattamento del dispositivo elettrico o

ﬁ elettronico a fine vita (applicabile in tutti i Paesi
dell'Unione Europea e in altri Paesi con sistema
di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica
che il prodotto non deve essere considerato come

un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
consegnato in un punto di raccolta appropriato per il
riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi
che questo prodotto sia smaltito correttamente,
contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero
altrimenti essere causate da uno smaltimento
inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare
le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate

circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare
|'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti
oppure il negozio dove I'avete acquistato. In caso di
smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o
elettroniche potrebbero essere applicate le sanzioni
previste dalla normativa applicabile (valido solo per I'ltalia).

Note sui lampeggiamenti continui
Durante la fotografia a scatto continuo con I'unita flash,
la fotografia multi-flash e la funzione modelling flash,
I'unita flash emette lampeggiamenti continui.

Questi, cosi come il loro riflesso sulle pareti circostanti,
possono indurre malessere, ad esempio vertigine, in
persone sensibili alla luce.

In tal caso interrompere immediatamente |'utilizzo del
flash.

Para evitar que as pecas do dispositivo sejam engolidas
acidentalmente, ndo as coloque na boca.

AVISO

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico

1) ndo exponha a unidade a chuva ou a humidade;

2) ndo coloque objetos cheios de liquidos como, por
exemplo, jarras, sobre o aparelho.

Para guardar esta unidade, evite locais sujeitos a
temperaturas extremamente altas/baixas, humidade
elevada ou luz solar direta.

Nota

Se a transferéncia de dados for interrompida a meio
(falhar) devido a interferéncias eletromagnéticas ou
eletricidade estatica, reinicie a aplicacdo ou desligue e
volte a ligar o cabo de comunicagdo (USB, etc.) de novo.

Se esta unidade estiver sujeita a ruidos
eletromagnéticos intensos, pode reiniciar-se.

Quando utilizar esta unidade num avido ou hospital,
siga as instru¢des da companhia aérea ou do hospital
para evitar eventuais interferéncias com instrumentos
ou dispositivos médicos causadas pelas ondas
radioelétricas desta unidade.

Nao toque no tubo do flash durante a utilizacao pois
pode estar quente quando o flash dispara.

Aviso para os clientes na Europa

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony
Corporation.

Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com
a conformidade do produto na Europa devem ser
enviadas ao representante autorizado do fabricante,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

A abaixo assinada Sony Corporation declara que o
presente equipamento esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.compliance.sony.eu

Tratamento de Equipamentos Elétricos e

E Eletrénicos no final da sua vida util (aplicavel na
Unido Europeia e em paises com sistemas de
recolha seletiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua
embalagem, indica que este ndo deve ser tratado
como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser
colocado num ponto de recolha destinado a residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao garantir
uma eliminacdo adequada deste produto, ird ajudar a
evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude publica que, de outra forma,
poderiam ser provocadas por um tratamento incorreto
do produto. A reciclagem dos materiais contribuira
para a conservacao dos recursos naturais. Para obter
informag¢do mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, contacte o municipio onde reside, os servicos
de recolha de residuos da sua area ou a loja onde
adquiriu o produto.

Notas sobre unidades de flash continuo
Durante a fotografia continua com a unidade de flash,
fotografia com flash multiplo e flash de modelagem, a
unidade de flash continua a disparar.

Estes disparos continuos, bem como o seu reflexo nas
paredes circundantes, podem ocasionar desconforto,
nomeadamente vertigens, numa pessoa que sofra de
sensibilidade a luz nos olhos.

Nesse caso, pare imediatamente a utilizacdo da unidade
de flash.

E)\AnVIKd

Mnv BAeTE 0TO OTOUA COG TA HEPN TNG CUOKEUNG, YLA
va amodUyETE TUXOV AKOUOLO KATATIOON TOUG.

MPOEIAONOIHZH

lla va amoTpéPeTE TOV Kivouvo TTUPKAYLAG 1

nAekTpomAngiag,

1) unV eKBETETE TN CUOKEUN O€ Bpoxn 1 uypaaia.

2) HUNV TOTIOBETEITE AVTLKEIPEVA YEUATA LYPO, OTIWG
avBodoxeia, EMAVW OTN CUOKEUN.

la va amoBnKeVOETE TN LOVASA, ATTODUYETE
TOTIOOEDIEG TIOU eKTIBEVTAL O€ EEAPETIKA UPNAEC/
XAUNAEG Beppokpaoieg, PNAR vypaocia f dpeco
nALtaké dwe.

Ewdomoinon

Edv n petadopd Sedopévwy SLakoTel 0To HECOV TNG
Slasikaoiag (amotuxia) AGyw oTATIKOU NAEKTPLOUOU
N NAEKTPOHAYVNTLOHOU, ETTAVEKKLVIOTE TNV EPappoyn
1} ATTOCUVSEDTE KAl CUVEEDTE EAVA TO KAAWSLO
emkowvwviag (USB, KTA.).

Y€ mepimtwon mou n povada autr uttoBANnBel o€
€VTOVO €EWTEPLKO BOPURO, UTTOPEL VA TIPAYLOTOTIOLOEL
ETIOVEKKIVNON.

Katd tn xprion autng tng Hovadag o€ agpookAadog
1} VOOOKOUELD, TNPELTE TIG 0ONYLEG TNG AEPOTIOPLKAG
ETALPEIQAC I} TOU VOOOKOWEIOU yLa TNV aTtoduyn
TILOAVAG TTAPEUBOANG OTA OPYAVA 1 TLG LATPLKEG
OUOKEUEG IO TA pASLOKUUATA AUTNAE TNG HOVASAC.

MnV OKOUUTIATE TN AuXVia Tou GAAG KATA TN SLAPKELA
™G Aettoupyiag, pmopel va BeppavOei 6tav avapel To
dAAG.

Mo MeAdteg otnv Evpwrnn

AUTO TO TIPOLOV EXEL KATOOKEVAOTEL ATIO 1 yLa
Aoyaplacuo tng Sony Corporation.

Eloaywyéag atnv EupwTn : Sony Europe B.V.
EpWTAOELG TTPOC TOV ELOAYWYEA 1] OXETLKA UE TNV
OUUHOPOWON TOU TIPOIOVTIOG WG TTPOG TN VouoBeaia
™G EupwTaikng ‘Evwong Ba mpémel va ameuBuvovtal
oToV €E0UCLOSOTNHEVO EKTIPOOWTIO, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, B€AyLo.

Me tnv tapovoa Sony Corporation SNAWVEL OTL, AUTA N
OUOKEUN TTANPol Toug 6poug TN odnyiag 2014/53/EU.
To TTANPEG Keipevo TG SHAwoNG cuppopdwong EE
SlatiBeTal oTnV akoAoudbn LotooeAisa oTo SladikTuo:
http://www.compliance.sony.eu

Andppuhn MaALwV NAEKTPLKOU KOt
ﬁ NAEKTPOVIKOU €EOTTALOPOU (loxUEL oTNV

EvpwmaikA Evwon kat GAAEC XWPEG PE

E£EXWPLOTE oUOTANATO CUAAOVYIC)

To oUPBOAO QUTO EMAVW OTO TIPOLOV 1) TN CUOKELOTIA
TOU UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV AUTO eV Bl TTPETIEL

VA QVTLLETWTIL(ETAL OTIWE T CUVNOLOPEVA OLKLOKA
amoppippata. AvtiBeta Ba pémeL va TtapadideTat

0710 KATAAANAO onueio CUAAOYAG yLa TNV avakUKAWGN
NAEKTPLKOU KOl NAEKTPOVIKOU EEOTIALOLOU.
E€aodaAifovtag otL 1o Tpoidv autd amoppinTeToL
owWoTA, BoNOATE OTO VA ATIOTPATIOUV OTIOLEC ALPVNTLKES
ETUTITWOELG OTNV AvOPWTILVN LYEla KaL 0TO TtEPLRAAAOV
TIOU B TIPOEKUTITAV ATId TNV AKATAAANAN SLaxeiplon
TwV aoBAATWY auToL Tou TIPOioVTOC. H avakUKAwaon
TWV VALKWV BonBd otnv €£01KOVOUNON TWV GUCLKWV
TIOPWV. Na TEPLOCOTEPEG TTANPOPOPIE OXETIKA UE TNV
QAVAKUKAWGT autol TOU TIPOIOVTOC, ETILKOLVWVAOTE

HE TIG SNUOTLKEG APXES TNG TIEPLOXNG OO, HE TNV
uTtNPECia SLABEONG TWV OLKLOKWY ATIOPPLUUATWY i TO
KATAoTNHA aTd To OTIolo ayopAoATE TO TIPOIOV.

INUELWOELG OXETLKA E TOL CUVEXOMEVA
dAoag

Katd tn SLdpkeLla TnG ouveXOHEVNG dwToypAadLong

HE TN povada dAag, TNG dwtoypddLlong pe TTOAAATIASG
dAag Kal TNG Aettoupyiag pAag modeling, n povada
dAag ouveyilel va tupodoteital.

AUTA T oUVEXOUEVA PAAG, KABWG KaL oL
QVTAVOKAAOELG aTtd TOUG YUPW TOiXOUG, UTTOPEL vau
TIPOKaAEoouv Suadopia, OTwG T.X. (ALyyo, € dTopa HE
dwrtogvalodnaia.

Y€ QUTA TNV TIEPITTTWON, OTAPATACTE AUECWCE TN XPRON
™G Hovasdag dAAg.

Aby zapobiec przypadkowemu potknieciu czesci
urzadzenia, nie nalezy wktadac ich do ust.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem elektrycznym,

1) nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.

2) na urzadzeniu nie wolno stawia¢ przedmiotow
wypetnionych cieczami, np. wazondw.

Nie przechowywac torby w miejscach narazonych na
bardzo wysokie/niskie temperatury, wysoka wilgotnosc
lub bezposrednie Swiatto stoneczne.

(patrz na odwrocie)


http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
http://www.compliance.sony.eu
https://www.sony.net/

(cigg dalszy ze strony pierwszej)

Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie przesytania
danych, nalezy uruchomi¢ ponownie aplikacje lub
odfaczy¢, a nastepnie ponownie podtaczyc kabel
komunikacyjny (USB itp.).

Jezeli opisywane urzadzenie zostanie poddane
oddziatywaniu silnych zaktécen zewnetrznych, moze
uruchomic sie powtornie.

W przypadku korzystania z tego urzadzenia w
samolocie lub szpitalu postepuj zgodnie z instrukcjami
linii lotniczej lub szpitala, aby nie dopusci¢ do
zaktdcenia pracy przyrzadéw lub urzadzen medycznych
spowodowanego falami radiowymi emitowanymi przez
to urzadzenie.

Nie dotykac palnika, poniewaz moze sie on nagrzewac
podczas wyzwalania lampy.

Uwaga dla klientéw w Europie

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowa¢ do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.compliance.sony.eu

E Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach stosujgcych
witasne systemy zbidrki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia
ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiono produkt.

Praca ciggta lampy

Podczas ciggtego fotografowania z uzyciem lampy
btyskowej, w trybie btysku wielokrotnego i btysku
modelujacego lampa stale btyska.

Takie ciggte btyski oraz ich odbicia od otaczajacych
$cian moga powodowac dyskomfort, na przyktad
zawroty gtowy, u 0séb z oczami wrazliwymi na $wiatto.
W takich wypadkach nalezy natychmiast przestac
uzywac lampy btyskowej.

Slovensky

Casti zariadenia si nedavajte do ust, aby nedo3lo k ich
nahodnemu prehltnutiu.

VYSTRAHA

Aby ste zniZili riziko poZiaru alebo Urazu elektrickym

prudom:

1) Nevystavujte zariadenie dazdu ani vihkosti.

2) Neukladajte objekty pInené tekutinami, ako
napriklad vazy, na zariadenie.

Vyhnite sa skladovaniu tejto jednotky na miestach
vystavenych Gcinkom extrémne vysokych/nizkych
tepldt, vysokej vzdusnej vihkosti alebo priameho
slnecného svetla.

Poznamka

Ak staticka elektrina alebo elektromagnetické pole
spOsobia prerusenie prenosu Gdajov (zlyhanie),
restartujte aplikaciu alebo odpojte a znovu pripojte
komunikac¢ny kabel (kdbel USB atd.).

Ak sa toto zariadenie vystavi intenzivnemu vonkajSiemu
Sumu, moZe sa restartovat.

Ak budete toto zariadenie pouzivat v lietadle alebo
nemocnici, dodrZiavajte pokyny leteckej spolo¢nosti
alebo nemocnice, aby ste predisli moZnému ruseniu
pristrojov alebo zdravotnickych pomécok spdsobenému
radiovymi vinami, ktoré toto zariadenie vydava.

Pocas prevadzky sa nedotykajte vybojky, pretoze pri
blesknuti blesku moZe byt hortca.

Informacie pre eurépskych
spotrebitelov

Tento produkt vyraba spoloc¢nost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe BV.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla legislativy
Eurdpskej unie treba adresovat na autorizovaného
zastupcu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.compliance.sony.eu

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej tnii a ostatnych
krajindch so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena,
Ze vyrobok nesmie byt spracovavany ako komunalny
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
predchadzat potencidlnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli
byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi
z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomozete

zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o
recyklacii tohto vyrobku vdm na poZiadanie poskytne
miestny Urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu
alebo predajnia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Poznamky ohladne po sebe
nasledujucich zableskoch

Pocas priebeZzného fotografovania s pouzivanim
jednotky blesku, fotografovania s viacerymi zableskami
a s pouZzitim modelovanych bleskov bude jednotka
vydavat zablesky.

Tieto po sebe nasledujuce zablesky aj ich odrazy od
okolitych stien moZu spdsobovat nepohodlie, ako je
zachvat zavratu, u 0s0b, ktoré maju na svetlo citlivé oci.
V takom pripade okamZite prestarite jednotku blesku
pouzivat.

Az eszkdz alkatrészeit ne vegye a szdjaba, nehogy
véletlenil lenyelje azokat.

VIGYAZAT

Tlz és dramutés elkertlése érdekében:

1) ne tegye ki a késziléket es6 vagy nedvesség
hatasanak,

2) ne helyezzen folyadékkal teli targyakat, pl. vazakat a
berendezésre.

A készilék tarolasahoz kerllje a széls6ségesen magas
vagy alacsony hémérsékletnek, magas paratartalomnak
vagy kozvetlen napsitésnek kitett helyeket.

Megjegyzés

Ha sztatikus elektromossag vagy elektromagneses
erétér miatt az adatatvitel megszakad, inditsa Ujra az
alkalmazast, vagy huzza ki, majd csatlakoztassa ismét
az adatatviteli (USB stb.) kabelt.

Ha a készllék er6s kulsd zaj hatasanak van kitéve, akkor
eléfordulhat, hogy Ujraindul.

Ha az egységet repilén vagy kérhazban hasznalja,
tartsa be a légitarsasag vagy a korhaz utasitasait, hogy
megelézze a mUszerek vagy orvosi berendezések
zavarasat az egységbdl sugarzott radidhullamok altal.

Ne érintse meg a villandcsovet hasznalat soran,
villanaskor felforrésodhat.

Az eurdpai vasarlok figyelmébe

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU import6r: Sony Europe B.V.

Az EU import6rrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal
kapcsolatos kérdéseket a gyarto jogosult képvisel&jének
kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készulék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6
a kovetkez6 internetes cimen:
http://www.compliance.sony.eu

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus
E készlilékek hulladékként vald eltavolitdsa.

(Haszndlhatd az Eurdpai Unio és egyéb

orszagok szelektiv hulladékgy(jtési

rendszereiben.)

Ez, a készlléken vagy annak csomagolasan taldlhato
szimbolum jelzi, hogy termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként - kérjik, hogy azt elektromos és
elektronikai hulladék gyujtésére kijelolt gyGjtéhelyen
adja le. A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekdvetkezhetne, ha nem

koveti a hulladékkezelés helyes madjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti er6forrasok
megdrzésében. A termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen forduljon a
teruletileg illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyjté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az tzlethez, amelyben a
terméket vasarolta.

Megjegyzések a folyamatos
villantasokkal kapcsolatban

A vaku folyamatos villantasok, tdbbszords villantassal
torténd fényképezés és a modellezd villantas soran
folyamatosan villant.

Az ilyen folyamatos villantasok, valamint azok kérnyezé
falakrél torténd visszaverédése kényelmetlen érzést,
példaul szédiilést okozhat a fényérzékenységben
szenveddknek.

llyen esetben azonnal hagyja abba a vaku hasznalatat.

Romana

Pentru a preveni inghitirea accidentald a pieselor
dispozitivului, nu le introduceti in gura.

AVERTIZARE

n vederea reducerii riscului de incendiu sau

electrocutare,

1) nu expuneti unitatea la ploaie sau umezeala.

2) nu asezati obiecte pline cu lichide, cum ar fi o vaza,
pe aparat.

Pentru a depozita aceasta unitate, evitati locurile expuse
unor temperaturi extrem de ridicate/scazute, umiditatii
ridicate sau luminii solare directe.

Nota

Dacd electricitatea static sau campurile
electromagnetice provoaca intreruperea transferului de
date Tn timpul procesului (eroare), reporniti aplicatia sau
deconectati si conectati cablul de comunicare (USB etc.)
din nou.

Dacd aceastd unitate este expusa unor zgomote intense
din exterior, este posibil sa reporneasca.

La utilizarea acestei unitati intr-o aeronavad sau un spital,
urmati instructiunile de la compania aviatica sau spital
pentru a evita posibilele interferente cu instrumente sau
aparatura medicala provocate de undele radio provenite
de la aceasta unitate.

Nu atingeti tubul blitului in timpul functionarii, se poate
incinge cand blitul se declanseaza.

Pentru clientii din Europa

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony
Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

ntrebari citre importatorul UE sau referitoare la

conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara cd acest
echipament este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresa internet:
http://www.compliance.sony.eu

Dezafectarea echipamentelor electrice si

E electronice vechi (Se aplicd pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tdri
cu sisteme de colectare separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul
acestuia, indica faptul ca acest produs nu trebuie
considerat un deseu menajer. in schimb, produsul
trebuie predat punctelor corespunzatoare de reciclare
a echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-
va de faptul ca acest produs este dezafectat in mod
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative
pentru mediu si pentru sdanatatea umand, care, in

caz contrar, pot fi afectate de catre manipularea si
dezafectarea incorectd. Reciclarea materialelor va ajuta
la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe
detalii legate de reciclarea acestui produs, vd rugam
sa contactati primdria dvs. sau magazinul de unde ati
cumpadrat produsul.

Note privind bliturile continue

Tn timpul fotografierii continue cu unitatea de blit,
fotografierea cu blituri multiple si cu blituri de modelare,
unitatea de blit continud sa se declanseze.

Aceste blituri continue, precum si reflexiile de la

peretii din jur, pot crea disconfort, de ex. sub forma de
episoade de vertij, la persoanele cu fotosensibilitate.

Tn acest caz, intrerupeti imediat utilizarea unitatii de blit.

Tag ikke enhedens dele i munden, da du kan komme til
at sluge dem.

ADVARSEL

Af hensyn til risiko for brand eller elektrisk stad ma du

ikke

1) udsaette enheden for regn eller fugt.

2) stille genstande med vaeske, f.eks. vaser, pa
apparatet.

Ved opbevaring af denne enhed skal alle steder, der
udsaettes for ekstremt haje/lave temperaturer, hgj
luftfugtighed eller direkte sollys, undgas.

Bemaerk!

Genstart programmet, eller afbryd forbindelsen, og
tilslut kommunikationskablet igen (USB osv.), hvis statisk
elektricitet eller elektromagnetisk interferens bevirker, at
dataoverfarslen afbrydes midtvejs (fejl).

Hvis denne enhed udsaettes for kraftige elektroniske
balger, kan den muligvis genstarte.

Nar du anvender denne enhed i et luftfartgj

eller hospital, skal du felge instruktionerne fra
luftfartselskabet eller hospitalet for at undga mulig
interferens med instrumenter eller medicinsk udstyr
forarsaget af radiobglger fra denne enhed.

Ror ikke ved blitzraret under betjening, da det kan blive
varmt, nar blitzen affyres.

Til kunder i Europa

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony
Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespgrgsler til EU-Importeren eller vedrerende
overholdelse af produktgaranti i Europa skal sendes til
fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgien.

Herved erklzerer Sony Corporation, at dette udstyr erii
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen
er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
http://www.compliance.sony.eu

Bortskaffelse af udtjente elektriske og
elektroniske produkter (gaelder for den
Europaeiske Union og andre lande med separate

indsamlingssystemer

Dette symbol pa produktet eller emballagen

angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som
husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til genanvendelse
af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre
at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de
mulige negative konsekvenser for miljg og sundhed,
som en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan
forarsage. Genanvendelse af materialer bidrager til
at bevare naturlige ressourcer. Yderligere information
om genanvendelse af dette produkt kan fas hos

den kommunale genbrugsstation, det lokale
renovationsselskab eller den butik, hvor produktet blev
kabt.

Bemaerkninger om kontinuerlige blitz
Under kontinuerlig fotografering med blitzenheden,
multiblitzfotografering og modelleringsblitz, fortsaetter
blitzenheden med at affyres.

Disse kontinuerlige blitz, savel som deres refleksioner
fra omgivende vaegge, kan muligvis forarsage ubehag fx
svimmelhed, i personer som lider af lysfalsomme gjne.

| dette tilfaelde skal du straks stoppe med at anvende
blitzenheden.

Nevkladejte ¢asti zafizeni o Ust, abyste zabranili jejich
nahodnému spolknuti.

VAROVANI

Za Ucelem vylouceni rizika poZaru nebo Urazu

elektrickym proudem

1) nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti,

2) nepokladejte na pfistroj predméty napInéné
kapalinami, jako jsou vazy.

Pfi skladovani této jednotky se vyhnéte vSem mistim,
ktera jsou vystavena extrémné vysokym/nizkym
teplotam, vysoké vlihkosti nebo pfimému slune¢nimu
zareni.

Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo elektromagnetismus
zpUsobi preruseni pfenosu dat v poloviné (selhani),
restartujte aplikaci a znovu pfipojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

Pokud bude pfistroj vystaven intenzivnimu vnéjsimu
ruseni, muze se restartovat.

Pri pouziti této jednotky v letadle ¢i nemocnici
postupujte podle pokyn( pracovnik( letecké spole¢nosti
nebo nemocnice, aby nedoslo k ruseni pfistroju

¢i zdravotnickych zafizeni kvuli radiovym vindm
vyzafovanym touto jednotkou.

Nedotykejte se vybojky béhem provozu blesk maze byt
po zablescich horky.

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolecnosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z4&dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
pozadavkd na vyrobky danymi smérnicemi Evropské
unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce,
kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:

http://www.compliance.sony.eu

Likvidace nepotiebného elektrického a
elektronického zafizeni (platné v Evropské unii a
dalSich statech uplatriujicich oddéleny systém

sbéru

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozornuje, Ze by s vyrobkem nemélo byt nakladano
jako s béznym odpadem z domacnosti. Je nutné jej
odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuZete zabranit pfipadnym
negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim material( pomuZzete ochranit
pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho
Uradu, podniku pro likvidaci domovnich odpad( nebo v
obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Poznamky k nepretrzitym zableskGim

Pfi nepfetrZitém fotografovani s bleskovou jednotkou,
fotografovani s vicenasobnym bleskem a modelovacim
blesku generuje bleskova jednotka nepfretrzité zablesky.
Osobé, ktera ma oci precitlivélé na svétlo, mohou tyto
nepretrzité zablesky i jejich odrazy od okolnich stén
zpUsobit potiZe, jako je silny pocit zavraté.

V takovém pfipadé ihned prestarite bleskovou jednotku
pouZivat.

Ala aseta laitteen osia suuhusi, ettet niele niitd
vahingossa.

VAROITUS

Pienenna tulipalon ja sahkdiskun vaaraa:

1) Suojaa laite sateelta ja kosteudelta.

2) Al3 aseta laitteen paalle nestetta sisaltavia esineita,
kuten vaaseja.

Tuotetta ei sdilyttaa paikoissa, joissa se altistuu
erittdin korkeille tai matalille lampétiloille, korkeille
kosteuspitoisuuksille tai suoralle auringonvalolle.

Huomautus

Jos staattinen sahko tai sshkémagneettinen

kenttd aiheuttaa tiedonsiirron keskeytymisen
(epaonnistumisen), kdynnista sovellusohjelma
uudelleen tai irrota tiedonsiirtokaapeli (esimerkiksi USB-
kaapeli) ja kytke se uudelleen.

Jos yksikké6n kohdistuu voimakasta ulkoista kohinaa, se
saattaa kaynnistya uudelleen.

Kun kaytat tata laitetta lentokoneessa tai sairaalassa,
noudata lentoyhtion tai sairaalan antamia ohjeita,
niin valtat mahdolliset hairiét, joita taman laitteen
radioaallot voivat aiheuttaa instrumentteihin tai
laaketieteellisiin laitteisiin.

Al3 kosketa valahdysputkea kayton aikana, se saattaa
kuumeta, kun salama valahtaa.

Euroopassa oleville asiakkaille

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta
tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen
Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat tiedustelut
tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.compliance.sony.eu

Kaytosta poistettujen sahko- ja

E elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee
Euroopan unionia sekd muita maita, joissa on
kaytdssa jatteiden lajittelujariestelma)

Tama laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli
tarkoittaa, ettd laitetta ei saa kasitella kotitalousjatteena.
Sen sijaan laite on toimitettava sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kierratyksesta huolehtivaan
kerdys- ja kierratyspisteeseen. Varmistamalla laitteen
asianmukaisen havittdmisen voit auttaa estamaan
luonnolle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia negatiivisia
vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden epaasianmukainen
havittaminen voi aiheuttaa. Materiaalien kierratys
saastaa luonnonvaroja. Lisatietoja laitteen kasittelysta,
talteenotosta ja kierratyksesta on saatavilla paikallisilta
ymparistéviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai
liikkeesta, josta laite on ostettu.

Huomautuksia jatkuvasta salamasta
Jatkuvan valokuvauksen aikana salamalaitetta
kaytettdessd, usean salaman kanssa kuvattaessa
ja mallisalamaa kaytettdessa salamalaite jatkaa
valdhtamista.

Nama jatkuvat salamat seka niiden heijastuminen

ymparilla olevista seinista saattavat aiheuttaa
valoherkille ihmisille epdmukavan olon, kuten
huimauksen tunteen.

Lopeta salamalaitteen kaytt6 valittdémasti tallaisissa
tilanteissa.

LLlo6 3ano6irT BMNaiKOBOMY NPOKOBTYBaHHIO AeTanen
MPUCTPOIO, HE KNafiTh iX 4O CBOro poTa.

MOMEPEOXKEHHSA

LLLo6 3HM3NTK pU3MK 3aiMaHHSA ab0 ypa>keHHs

eNeKTPUYHUM CTPYMOM,

1) He niamasaiTe BUPI6 BNAMBY AOLLOBOI BOAW abo
BosoMY;

2) Ha cTaBTe Ha NPUCTPI peyi, HanoBHeHi pianHolo,
Hanpuknazg Basu.

Mpw 36epiraHHi AaHOro NPUCTPOIO YHUKANTE MiCLb,
Lo NiaAaloTbCs BNANBY BKpam BUCOKUX/HU3bKNX
Temneparyp, BUCOKOi BONOrocCTi abo npsiMoro
COHSIYHOTO CBiTNa.

[aTa BUrotoBsieHHS BUPOO6Y.

Pik i Micaub BMroTOBNEHHSA HaApPYyKOBaHi Ha dyTnsapi abo
Ha KapTOHHiIN kopo6uLj.

OpfHe ABO3HAYHEe YNCIIO Ta YHOTUPU3HAYHE YNCI0
03HaYa€ MicsUb i Pik BUFOTOBNEHHS.

[Ba ABO3HaYHI YMCna Ta YOTUPU3HAYHE YO0 3NiBa
HanpaBo O3HA4YaloTb AEHb, MICALb | PiK BUTOTOBNEHHS.

Mpumitka

SKLL0 Nig BNAMBOM CTaTUYHOI eNeKTpukmn abo
€/IeKTPOMArHiTHOro Noss npouec nepeaadi 4aHnx
6yne nepepBaHuWiA, NepesanycTitTb NPUCTPI a6o
Bifl'€AHATE Ta NOBTOPHO NpuUeEOHaNTe Kabenb, Lo
BMKOPWCTOBYETLCS ANS nepeadi fjaHux (USB, ToLuo).

SKLLO Ha Liel NpUCTPIn AiSTUMYTb CUIbHI 30BHILLIHI
3aBajw, BiH MOXe nepesaBaHTaXUTUCh.

Mif Yac BUKOPUCTaHHSA AAaHOro NPUCTPOLO B NiTaky abo B
NikapHi BUKOHYITe iHCTPYKL,i aBiakomnaHii abo nikapHi,
W06 YHUKHYTN MOXJIMBOIO CTBOPEHHS MEePELLKOL,

Ana npnbopie abo MeguYHNX NPUCTPOIB y pe3ynbTaTi
BM/IMBY PafioXBUIIb Bif, AAHOrO NPUCTPOIO.

He TopkaiTecs namnu-cnanaxy nig 4ac po6otu, BOHa
MOXe HarpiT1ca Npu CnpaLboBYBaHHI CNanaxy.

YmoBWU 36epiraHHs: Bupo6bu cnig 36epiratv B ynakosui B
TEMHWUX, CyXUX, YNCTUX, AOOPE NPOBITPIOBAHMX MiCLSX,
BiflOKpeMIeHUX Bif, MicUpb 36epiraHHa KMCNOT Ta Nyris.
PekomeHpoBaHa Temnepatypa 36epiraHHs: Big 0°C go
40°C (ekcTpemMasnbHi 3HaYeHHs TeMnepaTypu, aKi He g
nepeByLLyBaTN HaBiTb BNPOAOBX KOPOTKOro nepioay,
Big, -20°C go +55°C).

36epiratv nogani Bif oXxepen tensa Ta Bosiory, wob
YHUKHYTWN KOHAeHcauii Bonorn. TepmiH 36epiraHHs He
BCTaHOBJIEHO.

Mif yac TpaHCNOPTYBaHHSA He Kngatun, obepiraTn Bif,
nagiHb, yoapis, He NigaaBaTn HaAMIpHIN BiGpaLii.

YTunisauia ctaporo enekTpuYHoro Ta

E €/1eKTPOHHOro 06/1aiHAaHHA (3aCTOCOBYETLCA B
€BpPONEeNcbKOMY COK3i Ta iHLIMX KPaiHaX i3
CUCTEMAMM PO3/iNIbHOro 36UpPaHHsA CMITTS)

IHpopmauia gna cnoXxmeavis B

YKpaiHi

YNoBHOBaXKeHWIA NpeacTaBHUK B YKPAiHi 3 NUTaHb
BiANOBIAHOCTI BUMOram TeXHIYHUX pernameHTiB:

TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. InniHceka, 8, m. Knis, 04070,
YkpaiHa.

CraHgapTt Cmyra MakcmanbHa
3B'513Ky (Mepexi, papioyacror, NOTYXHIiCTb
iHTepoency B SKili NPALOE |BMMPOMIHIOBAHHS
nepepasaHHsa | (nepepaBaHHa / |y 3a3HayYeHUx
OAHVX) npuiMaHHs) cMmyrax
paaiovacrtor
IEEE 802.15.4 | 2400-2483,5 MTIy, 4 mBT

MpUMIiTKN Woao NocnifoBHMUX cnanaxis
MNig yac 6e3nepepBHOT GOTO3MOMKMN 3 BUKOPUCTAHHSM
cnanaxy, GoTo3MOMKHN 3 BUKOPUCTAHHSAM KiflbKOX
cnanaxis, Ta MOAeNOBaHHSA cnanaxy, cnanax éyae
nocNifoBHO CNpaLbOBYBaTU.

Lli nocnigoBHi cnanaxu, a TakoX iXHE BiAbUTTS Big,
HaBKOJMNLLHIX CTIH MOXYTb BUKNKATV HENPUEMHI
BiAYYTTS, HANPMWKNAL, 3aNaMOPOYEHHS Y JIIOANHN 3
NiABULLLEHOO YYTNUBICTIO OYeil A0 CBiTNA.

B TakoMy BUNaAKy HEraHo NPUMNUHITb BUKOPUCTAHHS
cnanaxy.

Bo n3bexaHune cy4alniHOro npornaTtsiBaHUs
KOMMOHEHTOB YCTPOICTBA HE KNAAMUTe UX B POT.

MPEAYTNPEXOEHUNE

NS yMeHbLUEHUSI pUCKa BO3ropaHWs MU NOpaXxeHns

3/1eKTPUYECKNM TOKOM:

1) He noaBepraiite yCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO AOXKAS
1Ay BRaru.

2) He yCTaHaBAMBaiiTe Ha YCTPOMCTBO NpeaMeThl,
3aMoJIHEHHbIE XMAKOCTbIO, HAaNpUMep, Basbl.

Mpw XpaHeHUN [AHHOIO YCTPOMCTBA n3berante MecT,
NnoABep>XeHHbIX BO3AENCTBUIO KpaliHe BbICOKUX/
HU3KMX TEMNEPATYp, BbICOKON BNAXHOCTU U NPSIMOTO
COJTHEYHOrO CBeTa.

JJ,aTa n3roToBsieHnUa napenvd.

oA, 1 MecsL, U3roTOBNEeHMst HanevyaTaHbl Ha gyTnspe
WM Ha KapTOHHOW Kopobke.

JBYX3HauyHOE YN0 U YETbIPEX3HAYHOE YNCSIO0
03HaYaloT rof, 1 MecsiL, U3roTOBJIEHMS.

[iBa ABYX3HAYHbIX YMC/IA N YETbIPEX3HAYHOE YNCIIO ClieBa
HanpaBo 03HAYaloT AieHb, MECALL 1 FOf, U3rOTOBNEHNS.

YBepomneHue

Ecnun ctatnyeckoe anekTpu4ecTBo nnm
3NeKTPOMAarHuTHbIE CUbl MPUBOAAT K COOI0 B Nepepaye
[aHHbIX, Mepe3anycTute NPUOXeHNe NN OTKIYMTE 1
CHOBAa NOAKIIOYNTE KOMMYHVKALMOHHbIV kabenb (USB
ntg.).

B cnyyae Bo3encTBMS Ha JaHHOE YCTPOMCTBO
VNHTEHCVBHBIX MOCTOPOHHUX MOMEX, OHO MOXET
nepesarpysutbcs.

Bo BpeMs Ucnosnb3oBaHNsa AaHHOTO YCTPOCTBA B
camorsete unu B 60M1bHMLLE BbINOHANTE MHCTPYKLMN
aBMaKoOMMNaHWM UM rocnuTans Bo nsbexaHue

BO3MOXHOIO CO3AaHNs Nomex AN nprbopos nnm
MeAVLNHCKMX YCTPOMCTB B pe3ynbTaTe BO3LENCTBUS
PaAVOoBONH OT fLAHHOTO YCTPOCTBA.

He cnenyeT kacaTbCs Namnbl-BCMbILIKY BO BpeEMS
ee paboTbl, NOCKONbKY OHa HarpeBaeTcs Npu ee
cpabaTbiBaHMN.

Tonbko ans mopeneun
npeaHa3sHa4YeHHbIX A4N9 pblHKOB Poccumn
n crpaH CHI

EAL

MmnopTep Ha TeppuTOpMM CTPaH TaMOXEHHOrO COoto3a
AO «CoHun dnekTpoHuKe», Poccus, 123103, Mockaa,
KapamblwweBckuin npoesa, 6

OpraHusauus, yrnoaHOMOYEHHAs NPUHUMATb
npeTeH3un ot noTpebuTenen Ha TeppUTOPUn
KasaxctaHa

AO «COHW INeKTPOHUKC»

MNpencraButensbcTBo B KasaxcraHe, 050010, Pecnybnunka
KazaxctaH, r. Anmartsbl, np. JocTbik, aom 117/7

Ycnosus xpaHeHus: Mi3gennsa cnefyet xpaHnTb

B YNaKOBKE B TEMHBbIX, CYXMX, YACTbIX U XOPOLLO
NPOBeTPUBAEMbIX MeCTaX, M30/IMPOBAHHbIX OT MeCT
XPAHEHUSI KNCIOT U LLEenoYen.

PekomeHayemasa TemnepaTtypa xpaHeHus: Ot 0°C no
40°C (NnpepenbHble 3HaYEHNS TeMMNepaTypbl, KOTOpble
He [0/KHbI NPEeBbILLATLCS AaXke Ha KOPOTKMIA nepuog,
BpemeHu ot -20°C o +55°C).

Bo nsbexaHne KOHAEHCaLMM OCYLLECTBASNTE XPaHeHne
BLAJIN OT NCTOYHMKOB Tensa 1 Bnarn. Cpok XxpaHeHus
He yCTaHOBJIEH.

Bo Bpems TpaHCMopT1poBKM He 6pocaTb, obeperaTb
OT NafieHunin, yaapoB, He NoaBepraTb N3NULLHEN
BUGpaunun.

Peanusaumio ocyLLLeCTBAATL B COOTBETCTBUN C
AeNncTByoWMY Tpe6oBaHNAMN 3aKOHoJaTeNbCTBa.
OTCcnyXuBLLEE N3eNre YTUIN3MPOBaTb B COOTBETCTBIMN
C AeCTBYIOWMMN TPeBOBaHNSAMMN 3aKOHOAATENbCTBA.
Ecnn HencnpaBHOCTb He yAaeTcs yCTPaHUTb cieays
LAHHON MHCTPYKLUMW — 06paTuTech B 6aMKanwmnia
aBTOPM30BaHHbIN SONY LLEeHTP MO PEMOHTY U
06CNyXNBaHMIO.

E YTunmsaums oTcay>XXmMBLIEro 31eKTPUYeCKOoro v

3/1eKTPOHHOro 060pyAoBaHMA (ANpeKTBa
npvmMmeHnma B cTpaHax EBpocoto3a v gpyrux
CTpaHax, rae LeCTBYIOT CUCTEMbI Pa3fieNIbHOro

c6opa oTx008B)

@

NMpumeyaHnsa OTHOCUTENIbHO
nocnepoBaTeJibHbIX BCNblWleK

Bo BpeMs HenpepbIBHOWN HOTOCHEMKN C
MnCcnonb30BaHMEM BCMbILLKN, (‘bOTOC'beMKVI C
NCNOSIb30BaHNEM HECKONbKUX BCMbILLIEK UM BCMbILLIKA
MOAeNMpPOBaHNS, BCMbILKa ByaeT nocnenoBaTenibHO
cpabaTbiBaTh.

21N nocsieaoBaTesibHble BCMbILLKK, @ TaKXe UX
OTPAXEHUS OT OKPY>XKAIOLLMX CTEH MOTYT BbI3bIBATh
HenpusaTHbIE OLLYLLLEeHWS, HarnpumMep, rof0BOKPYXeHne
y YenoBeka, CTPafAloLLErO MOBbILLIEHHOW
CBETOYYBCTBUTE/IbHOCTbLIO MNas.

B Takom ciiyyae HemeaeHHO npekpaTuTe
ncnonb3oBaHMe BCMbILLKWA.
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